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A SicherheitsmaBnahmen

Wichtige Sicherheitshinweise

e Lesen Sie vor der Installation und der
Erstverwendung diese Bedienungsanlei-
tung sorgfltig durch. Sie enthélt wichtige
Informationen betreff Ihrer Sicherheit, der
Produktverwendung und der Produktpflege.
Bewahren Sie die Anweisungen zur zukiinfti-
gen Referenz gut auf!

e Um geféhrliche Situationen zu vermeiden,
verwenden Sie dieses Produkt niemals zu an-
deren Zwecken als den in dieser Bedienungs-
anleitung beschriebenen. Die sachwidrige
Verwendung ist geféhrlich und fiihrt zum
Erldschen der Garantie.

e Verdndern und modifizieren Sie das Produkt,
die Produktbauteile sowie das Zubehdr nicht.

e Sollte das Produkt beschédigt sein, stellen
Sie die Verwendung ein und lassen Sie es
durch eine Fachkraft reparieren oder kontak-
tieren Sie den Kundendienst. Zerlegen Sie
das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es
selbst zu reparieren.

e Verwenden Sie nur das durch den Hersteller
empfohlene oderin der Lieferung enthaltene
Zubehdr. Installieren Sie das Produkt ent-

sprechend der Anweisungen der Bedienungs-

anleitung.

e Lassen Sie alle Wartungsarbeiten durch eine
Fachkraft des Kundendienstes ausfiihren.
Versuchen Sie niemals das Produkt selbst zu
reparieren. Kontaktieren Sie bei jeglichem
Schadensfall einen qualifizierten Installateur.

e Wichtig! Stellen Sie vor der Verwendung
sicher, dass das Produkt sich in gebrauchs-
fahigem Zustand befindet. Bei Anzeichen von
Beschadigung und bei Verdacht von Schaden
das Produkt nicht verwenden.

Montage

e Trinkwasserinstallationen diirfen nurvon
einem Installationsunternehmen ausgefiihrt

werden, dass in das Installateurverzeichnis
eines Wasserversorgungsunternehmens
eingetragen ist.

e Beachten Sie die drtlichen Installationsricht-
linien wie z. B. EN 806, EN 1717.

e Der maximal zuldssige Betriebsdruck betragt
10 bar; der empfohlene Betriebsdruck be-
trdgt 0,5 bis 5 bar.

e Die maximal zuldssige Temperatur betragt
90 °C; die empfohlene Wassertemperatur
betragt 55 °C bis 65 °C.

e Nach der Installation und nach langzeitigen
Unterbrechungen des Betriebs schrauben Sie
den Luftsprudler ab und spiilen Sie mindes-
tens 1 Minute lang den Wasserhahn bei voll
gedffnetem Wasserhahn aus.

e Der Wasserhahn ist nicht zur 6ffentlichen
kommerziellem Verwendung gedacht.

e Warnung: Kinder diirfen nicht mit Plastik-
tiiten und Verpackungsmaterial spielen, da
Verletzungs- und Erstickungsgefahr besteht.
Bewahren Sie solches Material sicher auf oder
entsorgen Sie es auf umweltfreundliche Weise.

Betrieb

e Wenn in Wohneinheiten Frostgefahr besteht,
entleeren Sie den Wasserhahn vollstandig.

e Vermeiden Sie groBe Druckunterschiede zwi-
schen kalten und heiBen Wasserleitungen.

Reinigung

e Mischen Sie keine Reinigungsmittel und do-
sieren Sie diese nicht tiberméBig. Verwenden
Sie keine scheuernden Reinigungsmittel
oder Reinigungsmittel, die fliichtige Sauren,
Ameisen- oder Essigsaure enthalten.

 Miteiner Menge Wasser abspiilen.

Wartung

* Uberpriifen Sie alle Bauteile; bei Notwendig-
keit ersetzen.

e Unterbrechen Sie wahrend der Wartungs-
arbeiten die Wasserzufuhr.



Ersatzteile

Fir Ersatzteile kontaktieren Sie unseren Online-Store oder lhren 6rtlichen HORNBACH-Markt.

(o

In diesem Dokument verwendete Symbole

Vorsicht: Lesen Sie die Be-
dienungsanleitung sorgfaltig
durch!

Kaltwasseranschluss

Anzahl bengtigter Personen SchlieBen Sie die Wasserzufuhr.

|=§.E

Offnen Sie die Wasserzufuhr.

20 Dauer:
@ 30 Minuten
= Warmwasseranschluss
Dauer: _
@ 15 Sekunden Uberpriifen Sie auf Dichtigkeit.

Verwenden Sie eine neue Dich-
tung und ziehen Sie bei Bedarf
emeutan.

Verwenden Sie einen

Oc—=¢e% . "
Kombischliissel.

!

Verwenden Sie eine Kreuz- Inspektion notwendig

&ET———= D schlitzschraubendreher.

Isoliermaterial verwenden

°C®EO0®®

Technische Spezifikationen

Einarmige wandmontierte

Kiichenarmatur fiir die Schweiz Empfohlen Maximunm
Wassertemperatur 55°C-65°C 90°C
Maximaldruck 10 bar

Arbeitsféhiger Mindesthetriebsdruck 0,5 bar




YAN Safety Precautions




Replacement parts

Contact our online store or your local HORNBACH store for spare parts.

Symbols used in this document

Caution: Read the manual

M!I carefully!

Cold water connection

Turn off water supply.

w Number of people needed

Turn on water supply.

Duration:
@ 30 minutes

Warm water connection

z Duration:
@ 15 seconds

Check for leak-tightness. Use a
new seal and re-tighten if needed.

Use a combination wrench.

Inspection required

oy Use a cross-head screwdriver.

°C@OReO®O®

Use insulating material

Technical specifications

Wall-mounted two handle kitchen tap for

. Recommended Maximum
Switzerland
Water temperature 55-65°C 90°C
Max. pressure 10 bar

Workable minimum working pressure 0.5 bar




A Consignes de sécurité




Piéces de rechange

Contactez notre boutique en ligne ou votre magasin HORNBACH pour obtenir des piéces de rechange.

Symboles utilisés dans ce document

Attention : Lire attentivement le

IL!!I manuel !

w Nombre de personnes néces-

saire

Z Durée :
@ 30 minutes
z Durée :
@ 15 secondes

Utiliser une clé mixte.

o) Utiliser un tournevis cruciforme.

Spécifications techniques

Robinet de cuisine mural a deux

/\@ Utiliser un matériau isolant.

Raccordement a I'eau froide.

Couper I'alimentation en eau.

Ouvrir I'alimentation en eau.

Raccordement a I'eau chaude

Vérifier I'étanchéité. Utiliser
un nouveau joint et resserrer si
nécessaire.

DERBO®®

Inspection nécessaire

Co . Recommandé Maximum
poignées pour la Suisse
Température de I'eau 55-65°C 90°C
Pression maximale 10 bar
Pression de fonctionnement mini-
0,5 bar

male utilisable




A Misure di sicurezza




Pezzi di ricambio

Contattate il nostro negozio online o il negozio HORNBACH locale per i ricambi.

Simboli utilizzati in questo documento

Attenzione: Leggere attenta-

|| mente il manuale!

ﬂ& Usare materiale isolante.

|n| Numero di persone necessarie

Allacciamento acqua fredda

2 Durata:
@ 30 minuti

Chiudere la fornitura d'acqua.

§-S S
Durata:
@ 15 secondi.

Aprire la fornitura d'acqua.

O—=9<, Utilizzare una chiave combinata.

Allacciamento acqua calda

=]—— @ Utilizzare un cacciavite a stella.

Controllare la tenuta. Utilizzare
una nuova guarnizione e string-
ere nuovamente se necessario.

Specifiche tecniche

Miscelatore a due manopole per

DEEO®®

Ispezione necessaria

cucina montato a parete perla Raccomandato Massimo
Svizzera

Temperatura dell'acqua 55-65°C 90°C
Pressione massima 10 bar

Pressione minima attuabile 0,5 bar




VAN Veiligheidsmaatregelen




Vervangingsonderdelen

Neem voor vervangingsonderdelen contact op met onze online winkel of uw lokale HORNBACH-winkel.

Gebruikte symbolen in dit document

Voorzichtig: Lees de gebruik-

I!!I saanwijzing zorgvuldig door!

Gebruik isolatiemateriaal

|n| Aantal benodigde mensen

Koudwateraansluiting

Z Duur:
@ 30 minuten

Draai de watertoevoer dicht.

2 Duur:
@ 15 seconden

Draai de watertoevoer open.

Gebruik een combinatiesleutel.

Warmwateraansluiting

Gebruik een kruiskopschroev-
ET—D endraaier.

Controleer de lekdichtheid.
Gebruik indien nodig een
nieuwe pakking en draai deze
opnieuw vast.

Technische specificaties

DR O0O®@e

Inspectie is vereist

Wandgemonteerde tweegreeps-ke- 5. 010, Maximum
ukenkraan voor Zwitserland

Watertemperatuur 55-65°C 90°C
Max. druk 10 bar

Werkbare minimale werkdruk 0,5 bar




VAN Sakerhetsanvisningar




Byt ut skadade delar

Kontakta var webbutik eller din lokala HORNBACH-butik for reservdelar.

Symboler som anvands i detta dokument

Observera: Las bruksanvisnin-
T gen noggrant!

/\& Anvéind isolerande material

Kallvattenanslutning

'Il Antal personer som behdvs

Sténg av vattentillforseln.

220 Varaktighet:
@ 30 minuter

SIa pa vattentillforseln.

Z Varaktighet:
@ 15 sekunder

Varmvattenanslutning

Anvénd en kombinationsnyckel.

Kontrollera att det ar tétt.
Anvénd en ny packning och dra
atigen vid behov.

= @ Anvand en stjarnskruvmejsel.

DEREO®®

Besiktning kravs

Tekniska data

Vaggmonterad kran med etthand- oo\ 00 anderad Maximal
tag for Schweiz

Vattentemperatur 55-65°C 90°C
Maximalt tryck 10 bar

Genomforbart ldgsta arbetstryck 0,5 bar




A Bezpecnostni opatreni




Néhradni dily

Ohledné nahradnich dild kontaktujte nas online obchod nebo vas mistni obchod HORNBACH.

Symboly, pouzité vtomto dokumentu

Upozornéni: Pozorné si piectéte

I!!I navod!
w Potfebny pocet osob
C Doba:
@ 30 minut
N Doba:
@ 15 sekund

A& PouZijte izolatni material

Pfipojeni studené vody

Vypnéte pfivod vody.

Zapnéte privod vody.

Pfipojeni teplé vody

O=—=", PouZijte kombinovany kIi.

Zkontrolujte netésnost. PouZijte
nové tésnéni a znovu utésnéte,
bude-li tfeba.

oy PouZijte kiiZovy Sroubovak.

DERBO®®

Je nutnd kontrola

Technickeé udaje

Sténova kuchyniska baterie se dvéma

kohoutky pro Svycarsko Doporucend Maximdlnf
Teplota VOdy 55-65°C 90 °C
Max. tlak 10 bari

MinimélIni provozuschopny pracovnitlak 0,5 bar(




A Bezpecnostné opatrenia




Nahradné diely

Nahradné diely ziskate v nasom online obchode alebo v miestnej predajni HORNBACH.

Symboly pouZité v tomto dokumente

jte ndvod na obsluhu!

7 Upozornenie: Pozorne si precita-

/\& PouZite izolatny material

w Pocet potrebnych osdb

Pripojka studenej vody

§-S S .
Trvanie:
@ 30 minat

Vypnite privod vody.

2 .
Trvanie:
@ 15 sekind

Zapnite privod vody.

PouZzite kombinovany kIt¢.

Pripojka teplej vody

PouZite krizovy skrutkovac

&ET——® phillips.

Skontrolujte tesnost. Pouzite
nové tesnenie a v pripade potre-
by ho znovu utiahnite.

Technické Specifikacie

Néstenny kuchynsky kohutik s

DEREO®®

VyZaduje sa kontrola

dvomi rukovitami pre Svajéiarsko Odporcané Maximaine
Teplota vody 55-65°C 90°C
Max. tlak 10 barov

Prevddzkovy minimalny pracovny tlak 0,5 barov




A Precautii de siguranta




Piese de schimb

Contactati magazinul nostru online sau magazinul local HORNBACH pentru piese de schimb.

Simboluri folosite in acest document

Atentie: Cititi cu atentie man-

A& Utilizati material de izolatie

Racord apd rece

Opriti alimentarea cu apd.

ualul!
]
w Numar de persoane necesare
R Durata:
@ 30 minute
R Durata:
@ 15 secunde

Deschideti alimentarea cu apd.

Utilizati o cheie combinati.

Racord apd caldd

Folositi o surubelnitd cu cap in

ET—D cruce.

Verificati etanseitatea. Utilizati
0 garniturd noud si strangeti din
nou, dacd este necesar.

Specificatii tehnice

Baterie de bucatarie cu doua rozete cu

DEREO®®

Este necesara inspectia

. . Recomandat Maximum
montaj pe perete pentru Elvetia
Temperatura apei 55-65°C 90°C
Presiune max. 10 bari
Presiunea minimd de lucru functionald 0,5 bari




/N érodki ostroznosc

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

e Przed zainstalowaniem i pierwszym uzyciem
produktu nalezy uwaznie przeczytac niniej-
szg instrukeje. Zawiera ona wazne infor-
macje dotyczace Twojego bezpieczenstwa
oraz uzytkowania i pielegnacji produktu.
Zachowayj instrukcje do wykorzystania w
przysztosci!

e Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, nie
nalezy uzywac produktu do celéw innych niz
opisane w niniejszej instrukcji. Niewtasci-
we uzycie jest niebezpieczne i spowoduje
uniewaznienie gwarangji.

e Nie zmieniaj ani nie modyfikuj produktu,
jego elementow ani akcesoriow.

e Jesli produkt jest uszkodzony, zaprzestan
jego uzywania i oddaj go do naprawy spe-
cjaliscie lub skontaktuj sie z naszym dziatem
obstugi klienta. Nie rozmontowuj produktu i
nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie.

o Uzywaj wytacznie akcesoriow zalecanych
przez producenta lub dotaczonych do zesta-
wu. Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcja-
mi podanymi w niniejszej instrukeji obstugi.

e Wszelkie prace konserwacyjne powierzaj
wytacznie wykwalifikowanemu personelowi
obstugi klienta. Nigdy nie prébuj samo-
dzielnie naprawiac¢ produktu. W przypadku
stwierdzenia jakiegokolwiek rodzaju uszko-
dzen prosimy o kontakt z wykwalifikowanym
instalatorem.

e Wazne! Przed uzyciem upewnij sig, ze pro-
dukt jest w stanie nadajacym sie do uzytku.
Produktu nie wolno uzywac, jezeli nosi $lady
uszkodzenia lub istnieje podejrzenie, ze jest
wadliwy.

Instalacja

e Instalacje wody pitnej moze wykonywac
wytgcznie firma instalacyjna wpisana do

rejestru instalatoréw prowadzonego przez
przedsiebiorstwo wodociggowe.

e Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw
dotyczacych instalacji, np. EN 806, EN 1717.

e Maksymalne dopuszczalne cinienie robo-
cze wynosi 10 bardw; zalecane ci$nienie
robocze wynosi 0,5 do 5 baréw.

e Dopuszczalna maksymalna temperatura
wynosi 90°C; zalecana temperatura wody
wynosi od 55°C do 65°C.

e Po montazu lub po diuzszej przerwie w uzyt-
kowaniu nalezy odkrec¢ perkolator i odkre¢
catkowicie kran na co najmniej 1 minute.

e Kran nie jest przeznaczony do publicznego,
komercyjnego uzytku.

e Ostrzezenie: Dzieciom nie wolno bawic sie
plastikowymi torbami i materiatami opako-
waniowymi ze wzgledu na ryzyko obrazen
i uduszenia. Przechowuj taki materiat w
bezpieczny sposdb lub utylizuj go w sposéb
przyjazny dla $rodowiska.

Obstuga

e W nieuzywanych lokalach mieszkalnych
catkowicie spus¢ wode z kranu, jesli istnieje
ryzyko wystapienia mrozu.

e Unikaj duzych réznic migdzy ci$nieniem w
rurociggach zimnej i cieptej wody.

Czyszczenie

e Nie mieszaj i nie uzywaj zbyt duzej ilosci
$rodkéw czyszczacych. Nie uzywaj srodkow
czyszczacych o dziataniu Sciernym ani
$rodkéw czyszczacych zawierajacych kwasy
lotne, kwas mréwkowy lub octowy.

e Ptucz duzg ilo$cig wody.

Konserwacja

e Regularnie sprawdzaj wszystkie podzespoty,
czys¢ i wymieniaj w razie potrzeby.

e Podczas prac konserwacyjnych nalezy
zamkna¢ doptyw wody.



Czesci zamienne

Skontaktuj sie z naszym sklepem internetowym lub lokalnym sklepem HORNBACH, aby zakupi¢ czesci
zamienne.

Symbole uzywane w tym dokumencie

Ostroznie: Przeczytaj uwaznie A& Uzyj materiatu izolacyjnego
II!!] instrukeje!

llos¢ 0séb potrzebnych do Przytacze zimnej wody
w montazu
R Czas trwania: Zakrec doptyw wody.
@ 30 minut
= Otworz doptyw wody.
Czas trwania:
@ 15 sekund o
Przytacze cieptej wody

Uzyj klucza ptasko-oczkowego.

Sprawdz szczelno$¢. Zatéz nowa
uszczelke i w razie potrzeby

@
DERBO®®

dokrec.
—=1—— @ Uiyj Srubokreta krzyzakowego. Wymagany przeglad
Dane techniczne
Nascienna bateria kuchenna dwuuch- ;.0 - Maksymalne
wytowa na rynek szwajcarski
Temperatura wody 55°C-65°C 90°C

Maksymalne ci$nienie 10 baréw
Minimalne ci$nienie robocze 0,5 bara
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